= |

Je leert
» zeggen wat je graag eet
» zeggen wat je minder graag eet
« hulp aanbieden
« de tafel dekken
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TACT 15

On a trés faim

Camille Qu’est-ce qu’on mange a midi?

Maman Du poisson et des chicons.

Jérome Encore du poisson! Je préféere la viande.
Maman Le poisson est trés bon pour la santé.
Jérome Oui, d’accord! Mais trois fois par semaine!
Camille Et moi, je déteste les chicons.

Maman On n’est pas facile ici!

Jérome On a vraiment faim, maman.

Maman Qu’est-ce que vous voulez alors?
Jérome On a envie d'un pot-au-feu.

Maman Mais c’est beaucoup de travail!

Camille On veut t'aider, maman.

Maman D’accord.

Camille va mettre la table.
Et toi, Jérbme, tu vas chez le boucher.

Camille Il faut mettre une nappe?

Maman Bien sdr.

Camille Et maintenant les assiettes,
les fourchettes et les couteaux.

Maman Tu oublies les verres.

Camille Tu as raison, maman.

Voila! Tout y est.
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Nieuwe woorden

une assiette
un boucher
un chicon

un couteau
une fois

une nappe
un pot-au-feu
la santé

une semaine
un travail (des travaux)
un verre

een bord

een slager

een stronk witloof
een mes

een keer

een tafelkleed
een stoofschotel
de gezondheid
een week

een werk

een glas

la viande het vlees

facile gemakkelijk
détester haten

mettre leggen, plaatsen
vouloir willen

on men, we

y er

Structuren en uitdrukkingen

On a vraiment faim.
Je préfere la viande.
Trois fois par semaine.
Je déteste les chicons.
Qu’est-ce que vous
voulez?

We hebben echt honger.
Ik eet liever viees.

Drie keer per week.

Ik haat witloof.

Wat willen jullie?

@ Het klankenhoekje

We letten op de uitspraak.
on un poisson — bon = un chicon
Tu as raison.
aim On a faim.
ai le lait — une semaine — mais - raison

.

Houden van en niet houden van

On aenviede
On va mettre la table.
On va mettre une

We hebben zinin ___
We gaan de tafel dekken.
We gaan een tafelkleed

nappe. leggen.

Tu as raison. Je hebt gelijk.
Tout y est. Alles is er.

We herhalen.

in cing — un magasin

ain maintenant - demain

Tu aimesle 7
Tuaimesla__?

Tu aimesles 7

Tu aimes faire les courses?

le croissant — le fromage — le pain — le poisson — ...
la baguette — la salade - la poire — |la viande — ...

les pommes — les tomates — les fruits — les légumes — ...

Oui, j'aime __
Oui, j’adore ___
Je préfere
Je déteste __




@ Mijn lievelingsmenu
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WB blz. 49

Luister naar de cd en verbind de personen met hun lievelingsmenu.

Michel Amélie

Mijn taalboetiek

Pierre Virginie

Het woordje on (men, we)

Het woordje on wordt vaak gebruikt. Het betekent ‘men’ of ‘we’.
Na on volgt het werkwoord altijd in de 3e persoon enkelvoud.

On = men / iedereen

On = wij / we

En Allemagne, on parle allemand.

On va a table maintenant.

Het werkwoord vouloir (willen)

Je veux t'aider.

Tu veux jouer dehors avec moi?
| veut venir chez toi.

Elle veut sortir.

Nous voulons partir.

Vous voulez  venir maintenant?
lls veulent entrer dans la classe.
Elles veulent prendre le diner.

@ @ We oefenen ‘mijn taalboetiek’

Vul aan met de juiste vorm van het werkwoord vouloir.

Quand _voulez -vous partir?
Tu _veux jouer avec moi?
Elles veulent faire les courses?
Il _veut montrer le cadeau?
Marie et Christophe veulent déja sortir?
On __veut faire le travail ?
Vous voulez entrer, Monsieur?
Veut -on faire une promenade?

Nous voulons partir apres le diner.

Oui, je _veux bien jouer avec toi.

Non, elles ne veulent pas faire les courses.
Non, il ne _veut pas montrer le cadeau.
Non, ils ne veulent pas encore sortir.

Oui, on _veut faire le travail.

Oui, je _veux bien entrer, Madame.

Non, on ne _veut pas faire de promenade.
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@ On fait une pizza

On a besoin « d'un paquet de pate' a pizza
+ de 200 g de champignons
+ de quatre tomates
« d’un oignon?
» de 250 g de fromage (gruyere)
« de deux tranches® de jambon*
+ de trois tranches de salami
« d’olives®
« d’un peu d’huile d’olive®

On met de I'huile d’olive On coupe’ les Iégumes en On coupe la viande
sur la pate. rondelles®. On met d’abord en morceaux®.
les tomates, puis les autres
légumes.
1 une pate een deeg
2 unoignon een ajuin
3 une tranche een snee
4 le jambon de hesp
5 une olive een olijf
6 huile d'olive olijfolie
7 couper snijden
8 une rondelle een schijfje
9 un morceau een stukje
10 un four een oven
On met la viande sur On met la pizza une
les légumes, puis le demi-heure au four®
fromage et les olives. a 200 °C.

@ Tu comprends ? WB blz. 51

1 Onderlijn de producten die je nodig hebt om een pizza te bereiden.
des tomates — des champignons — des pommes — de la salade — des oignons — des chicons — du

fromage — des olives — du jambon — du salami — huile d’olive — de la pate — des croissants — des

tartines

2 Kruis het juiste antwoord aan.
[l faut mettre la pizza une heure au four. ]
Il faut mettre la pizza une demi-heure au four. Il
[l faut mettre la pizza trente minutes au four. |



@ Au café, un monsieur mange des croissants...

Les croissants
ne sont pas bons!

En cela’, vous
avez raison,

H 1 Kopieer.

Le poisson est bon pour la santé.
On a trés faim.

Camille va mettre la table.

[l faut mettre une nappe.

Tu oublies les verres.

] @) 2 Schrijf de passende woorden op de juiste plaats.
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1 encela daarin
2 pour cela daarvoor

Ils sont d'hier,
n'est-ce pas?

Vous étes siir,
Monsieur?

Pour cela?, il faut
venir demain,
= Monsieur.

Mais je voudrais
des croissants
d'aujourd'huil

WB blz. 49
Le poisson est bon pour la santé.
On a trés faim.
Camille va mettre la table.
[l faut mettre une nappe.
Tu oublies les verres.
WB blz. 49

une assiette — un boucher — un couteau - une nappe

aimer - un verre - une fourchette - des chicons

un couteau

une assiette

aimer

des chicons

un verre

un boucher

{li
y

|

une fourchette

une nappe
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WB biz. 50
voulez — veut - voulons - veux - veulent
1 Tu veux mettre la table? —>  QOui, je bien.
2 Arnaud veut sortir le chien? —>  Non, il ne pas.
3 Vous voulez déja partir? —>  Non, nous ne voulons pas
encore partir.
4 'enfant veut une pomme? —>  Non, il ne plus de pomme.
5 Est-ce qu’elle veut aider sa copine? —> Non, elle ne veut pas.
6 Le chat veut manger? —>  Non, il ne pas manger.
7 Les garcons ___veulent  aller dormir? —>  Qui, ils veulent aller dormir.
O @ 2 et oosirson._f e o 50
S.0.S. mon petit livre rouge blz. 43 en 44
aller étre avoir faire venir partir entrer
je vais suis jai fais viens pars j'entre
tu vas es as fais viens pars entres
il va est a fait vient part entre
elle |va est a fait vient part entre
on va est a fait vient part entre
nous | allons sommes avons faisons venons partons entrons
vous | allez étes avez faites venez partez entrez
ils vont sont ont font viennent partent entrent
elles | vont sont ont font viennent partent entrent
WB blz. 50

B @ 5 Antwoord ontkennend.

1 Tu viens au rendez-vous?

ne... pas
ne... plus
ne... pas
ne... plus
ne... pas

ne... plus

2 Il est a coté de toi en classe?

3 Elle a les cheveux noirs?

4 On a faim?

5 Elle veut porter les fruits?

6 Vous partez ce soir?

S.0.S. mon petit livre rouge blz. 20

Non, je ne viens pas au rendez-vous.

Non, il n'est plus a c6té de moi en classe.

Non, elle n'a pas les cheveux noirs.

Non, on n'a plus faim.

Non, elle ne veut pas porter les fruits.

Non, nous ne partons plus ce soir.




B @ 6 Zet de zinnen in de nabije toekomst.

1 Elle vient a midi.
2 Nous partons ce soir.
3 lIs aident mon peére.

4 Je cherche le petit chien.
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WB blz. 51

S.0.S. mon petit livre rouge blz. 44

Elle va venir a midi.

Nous allons partir ce soir.

IIs vont aider mon pére.

Je vais chercher le petit chien.

S 7 Schrijf eens op wat je graag eet of drinkt. WB blz. 51
Vergeet de lidwoorden niet!
Eten:
Drank:
@ 8 Spelen met de Franse taal WB blz. 51
Zoek eetwaren in het rooster. Plaats telkens het juiste lidwoord.
CRIO/T|S|SIAINT|T un croissant 7 la confiture
O FIR OMA G E A O
N P/ A I/NIL F/ G RM le fromage 8 une salade
FIOMONARR|TA . .
l'ulglLialDlT 0l 1 1T un pain 9 une tartine
T IE|Y RIEJT/E/NE une baguette 10 une tomate
UBAG|UE|T T|EX
RIO/I N/IVI/I A NDE la viande 11 une pomme
E S|P O I |S SIONA
le poisson 12 une poire
P OMME|P O|I | R E

T

We spelen in groepjes van drie: mama en twee kinderen. De kinderen hebben grote honger ...
Veel werk voor mama, maar er wordt hulp aangeboden ... We gebruiken zoveel mogelijk het woordje «on».

% Tafeltje-dek-je

On mange quoi?

du poisson

des légumes

de la viande

On a envie d’un pot-au-feu.

mettre la table
une nappe, les fourchettes,
les assiettes, les verres,

les couteaux

d’une pizza.

a midi
ce soir
comme diner

Tuveux _ ?

J'aime le_
J'adore la__
Je préfere les
Je déteste
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Twee toneelstukjes om de contacten 11 tot en met 15 spelend te hernemen

Je cherche la rue Verte

Rolverdeling 1 Nicolas [l a onze ans. Il habite en ville.
2 lIsabelle Elle a onze ans. C'est une copine de Nicolas.
Elle habite a la campagne.
A I'école, elle est dans la classe de Nicolas.

le bedrijf (Nicolas gaat naar het huis van Isabelle
maar hij weet de weg niet.)

Nicolas Pardon Mademoiselle.

Je cherche la rue Verte.

C’est tout prés.

Vous continuez tout droit.

Vous traversez les feux.

Puis, c’est la deuxiéme rue a droite.
Nicolas Merci bien, Mademoiselle.

De rien, jeune homme.

2e bedrijf (Nicolas staat voor het huis van Isabelle en belt aan.

Isabelle doet open.)
Isabelle Bonjour Nicolas. Ca va?
Nicolas Salut Isabelle. Ca va bien.

Alors, tu habites ici?
Isabelle Oui, j'habite a la campagne.
Nicolas J’adore la vie a la campagne.
Isabelle Entre. Je vais te montrer la maison.
Nicolas Il y a beaucoup de piéces en bas?
Isabelle Tout est en bas. C’est un bungalow.

Voici le hall, la cuisine et ici, on
entre dans le séjour.

Nicolas J’aime bien le séjour.
Toutes ces grandes fenétres?!
C’est trés moderne.
Quelle belle maison!

Isabelle Elle est petite mais trés agréable?.

1 une fenétre een venster
2 agréable aangenaam



Rolverdeling

1e bedrijf

Sylvie
Thomas
Sylvie

Thomas
Sylvie

Thomas

2e bedrijf

Sylvie

Thomas
Sylvie
Thomas
Sylvie

Thomas

3e bedrijf

Sylvie
Thomas

Sylvie
Thomas
Sylvie
Thomas

1 une chose
2 a tantot
3 un panier
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2 J’al une chose? a te montrer

Thomas
Sylvie

(Sylvie telefoneert naar Thomas.)

All6. C’est Sylvie.

Salut Sylvie. Ca va?

Ca va bien.

Est-ce que tu es libre?

Oui, pourquoi?

Maman fait une pizza.

Et moi, j’ai une chose a te montrer.
D’accord. Je viens. A tantot?.

(Sylvie hoort de bel. Het is Thomas. Zij laat hem binnen.)

Salut Thomas. Entre.

Tu viens dans la cuisine?

Comme tu veux.

Je mets la table.

Je peux t'aider?

C’est gentil. Voila les assiettes.
Moi, je vais mettre les fourchettes.
Que veux-tu boire?

Un verre de limonade.

Et alors... Qu’est-ce que tu veux me montrer?

(Sylvie neemt Thomas mee naar de garage en wijst
naar een mandje in de hoek.)

Viens dans le garage.

Regarde un peu dans le panier?.

Un petit chien! Ca alors!

Comment il s’appelle?

Il sappelle Pistache.

Quel beau nom! Il a quel age?

Il a six semaines.

Comme il est gentil! Tu as de la chance!

een ding, iets
tot straks
een mand(je)





